
Облікова картка дисертації

I. Загальні відомості
Державний обліковий номер: 0405U001746

Особливі позначки: відкрита

Дата реєстрації: 05-05-2005

Статус: Захищена

Реквізити наказу МОН / наказу закладу:

ІІ. Відомості про здобувача
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Конопацька Ярина Олександрівна

2. Konopatska Yaryna Olexandrivna

Кваліфікація:
Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Вид дисертації: кандидат наук

Аспірантура/Докторантура: так

Шифр наукової спеціальності: 10.02.05

Назва наукової спеціальності: Романські мови

Галузь / галузі знань:  Не застосовується 

Освітньо-наукова програма зі спеціальності: Не застосовується

Дата захисту: 28-04-2005

Спеціальність за освітою: 7.030502

Місце роботи здобувача: Львівський національний університет імені Івана Франка

Код за ЄДРПОУ: 02070987

Місцезнаходження: 79000, м. Львів, вул. Університетська, 1

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується



ІІІ. Відомості про організацію, де відбувся захист
Шифр спеціалізованої вченої ради (разової спеціалізованої вченої ради): Д 26.001.11

Повне найменування юридичної особи: Київський національний університет імені Тараса
Шевченка

Код за ЄДРПОУ: 02070944

Місцезнаходження: вул. Володимирська, 60, м. Київ, Київська обл., 01033, Україна

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується

ІV. Відомості про підприємство, установу, організацію, в якій було
виконано дисертацію
Повне найменування юридичної особи: Львівський національний університет імені Івана Франка

Код за ЄДРПОУ: 02070987

Місцезнаходження: 79000, м. Львів, вул. Університетська, 1

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується

V. Відомості про дисертацію
Мова дисертації:
Коди тематичних рубрик: 16.21.51

Тема дисертації:
1. Семантична неологія в сучасному французькому медіадискурсі
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Реферат:
1. Дисертація присвячена дослідженню характерних особливостей семантичних неологізмів у сучасній
французькій мові та аналізу їх функціонування у медіадискурсі. У роботі до семантичних неологізмів
віднесено автохтонні лексичні одиниці, які зазнали змін у семантичній структурі (власне семантичні
неологізми), неологічні звороти та запозичення з англійської мови, семантика яких змінилась під час
адаптації в системі французької мови. Важливими способами виникнення більшості семантичних
неологізмів є метафоричне і метонімічне перенесення, видозміни референта та конверсія. Встановлено, що
до змін у семантичній структурі схильні передусім ті лексеми, яким властива значна кількість компонентів
семантичного навантаження, що актуалізує потенційні семи і створює можливість їх конотативного
функціонування. Доведено, що зміни в семантичному навантаженні лексем є свідченням прагматичної
варіативності. Тому поява нових семних елементів зумовлює зміну параметрів уживання лексичних одиниць,
що збільшує їх прагматичну маркованість. Визначено, що використання семантичних неологізмів у



медіадискурсі дає можливість економити мовленнєві зусилля, детермінує логічне, інформативне та
емоційне поглиблення висловлювання, привертає увагу до концептів новизни, змін та розвитку.

2. The thesis deals with the study of peculiar features of semantic neologisms in the modern French language, the
analysis of their functioning in the mass media discourse. The Modern French is characterized by reconstruction
of the lexical layers, pragmatic and functional activity of the considerable amount of neologisms in the 70 - 90-ties
of the XX century. The turbulent development of events, geopolitical changes and scientific progress caused
reorganization of the lexical layers during that period, which resulted in the intensive reconstruction of the
semantic structure of lexemes. The notion of neologism covers new words, combinations of words as well as the
meanings of words and combinations, which appeared in the definite period of time and are perceived by the
speakers as newly coined units, which get gradually integrated into the language system. Semic components of
lexeme can undergo quantitative (expansion and narrowing of the valency of lexico-semantic variants) and
qualitative (the main components of the semantic structure of lexeme can occupy functional periphery whereas its
derivatives - play core functions) changes. This allows to state that the constant and changeable elements
correlate in the semantic structure of lexeme. Such peculiarity enables to preserve the continuous nominative
function and expand its possibilities simultaneously by means of changes and combinations, which stipulate the
appearance of neologisms. It was determined, that pragmatics of the semantic neologisms is revealed most
effectively on the material of media discourse, which is characterized by the variety of means to transmit
information as well as potential possibility to manipulate the perception of the addressee. It creates the exact
pragmatic effect, which functions as the medium of complete reality reflection. The use of the semantic
neologisms in media discourse is stipulated by the necessity to economize the speech efforts and the attempt to
reach expressiveness, attract attention to the concepts of novelty
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